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Attention danger / Atencidn: Peligro / Atencdo perigo / Attenzione pericolo / Mpocoyn kivduvog /
Uwaga niebezpieczeristwo / Biumanue! Onacxo! / YBara! He6e3neuo! / Atentie, pericol / Caution danger

Observez / Atencién / Aviso / Osservare / lpooéte / Przestrzegac / Cobntopalite npaBuna TeXHUKM
6e3onacHoctu / loTpumyiitecs npasun Texniku 6e3nekn / Respectati / Observe

Raccordé / Conectado / Ligado / Connesso / Me auvdeon / Podtaczone / Tlopknioueto /
Mig'enHano / Conectat / Connected

Hors tension / Apagado / Desligado da alimentagdo / Fuori tensione / Ekto¢ tdong / Odfaczenie zasilania /
He nop Hanpsxenuem / He nip Hanpyroto / Scoatere de sub tensiune / Power off

Mise sous tension / Puesta en tension / Ligacdo da alimentagdo / Messo sotto tensione /
Yovdeon pe 1o nhektpikd diktuo / Wiaczenie zasilania / Bkniouexne nog HanpaxeHue /
Nig'enHanna nig Hanpyry / Punere sub tensiune / Power up

Nettoyage / Limpieza / Limpeza / Pulizia / KaBapiopdc / Czyszczenie / Yncta / Oumiiens /
Curdtare / Cleaning

Correct / Correcto / Correcto / Corretto / Zwot6 / Dobrze / pasunbHblit /
lpasunbHo / Corect / Correct

Incorrect / Incorrecto / Incorrecto / Errato / Adoc / Zle / HenpasunbHbiii /
HenpasunbHo / Incorect / Incorrect

Mentions légales & consignes de sécurité / Instrucciones legales y de sequridad / Avisos legais e instrucdes de sequranca /
Istruzioni legali e di sicurezza /vopiké onpeiwpa kat 0dnyiec aopaleiag / uwagi prawne | instrukcja bezpieczeistwa /
PYKOBOACTBO NO TeXHuKe be3onacHocTh 1 NpaBoBbIM HOPMaM / KepiBHULITBO 3 TeXHiku be3neku i npaBoBUM Hopmam /
manual privind siguranta Si aspectele juridice / Legal & safety instructions

Notes / Observaciones / Notas / Note /\
Inpewoeig/ Notatki / Mpumeyanna /
Mpumitku / Note / Notes




@ Montage @ Montaje @ Montagem o Montaggio
@ Zuvappiohdynon @ Montaz @ (6opka @ 36ipka
@ Montaj @ Assembly
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@ 36ipka

@ Montaje @Montagem 0 Montaggio
@ (6opka

@ Tuvappoloynon @ Montaz

@ Montaj

@ Montage

@ Assembly
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@ utilisation @ Utilizacién
B @ Xprion @ Uzytkowanie @ Wcnonb3oBaHue @ Bukopucranna

@ utilizaggo

@ Uso )

@ Utilizare @ Use
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@ utilisation @ Utilizacion
@ ¥prion
@ Utilizare

@ Use

@ utilizagio
@Uiytkowanie @ Wcnonb3oBaHue @ BukopucraHna

@ Uso
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@ utilisation @ Utilizacion

@ utilizagio

0 Uso

B @ Xprion @ Uzytkowanie @ Wcnonb3oBaHue @ Bukopucranua
@ Utilizare @ Use

[ T T
o 100 ¢

[ [T T ]
o 100 o

[ T T |
o 100 o
N~

a

24H




@ utilisation @ Utilizacon @ Utilizagio O© uso
@ Xpnon @ Uzytkowanie @ Wcnonb3oBaHue @ BukopucraHna

@ Utilizare @ Use
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é @Entretien @ Mantenimiento @) Servico @ Manutenzione A

@:wuipnon @ Konserwaga @ Yon @ foman C

@ intretinere @) Maintenance
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@© Entretien

@ zuvripnon
@ intretinere

@ Mantenimiento ) Servigo

@ Konserwacja
@ Maintenance

@ Yxon

@ Manutenzione
@ Dornsn




é @Entretien @ Mantenimiento @) Servico @) Manutenzione A

@:wuipnon @ Konserwaga @ Yon @ foman C

@ intretinere @) Maintenance
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@ Hivernage @ Durante el inviern @ Preparacdo para o inverno G Rimessaggio

D @ AnoBiikeuon To yelpwva @ Przechowywane @ 3vMHWi nepuop @ 3umoBuIi nepiop
@ Pastrare pe perioada iernii @ Winter storage
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* Garantie 2 ans / 2 afios de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia
2 Anni/ Eyyinon 2 etwv / Gwarancja 2-letnia / lapaHTna 2 ropa /
lapaHTia 2 pokis / Garantie 2 ani / 2-years guarantee




